
COMBAT MASTER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL COMBAT
MASTER S&W L FRAME 686 2 1/2" -BLACK-RIGHT HAND

The open top design offers a swift draw and presentation, while detailed molding
provides secure retention. The butt-forward cant allows effective concealment of
even a large defensive handgun. The Combat Master has an open muzzle and
fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COMBAT MASTER S&W L FRAME 686 2 1/2" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021547
Mfr. No.: CM102B
Color: Black
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: 686 2 1/2''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.211kg
UPC: 601299030053

Item details

Made in USA
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COMBAT MASTER HOLSTERS Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die COMBAT MASTER HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir einen sicheren und bequemen Tragekomfort für deine Smith &amp; Wesson
L Frame 686 2 1/2" Handfeuerwaffe zu bieten. Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung gründlich
durch, bevor du das Holster verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Holster ist für eine sichere Verwendung mit deiner Handfeuerwaffe konzipiert.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Produktrückrufs wirst du durch standardisierte
Rückrufmitteilungen benachrichtigt. Bitte stelle sicher, dass du dein Produkt für Updates registrierst.
OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, nur bei seriösen Verkäufern zu kaufen, die die
Sicherheitsanforderungen einhalten.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist für erwachsene Benutzer gedacht. Halte es außerhalb
der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die der
Einzelhändler bereitstellt.
Schnelle Warnungen: Bleibe über Produktupdates zur Sicherheit über die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle immer sicher, dass deine Handfeuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.
Überprüfe das Holster vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Stelle sicher, dass das Holster vor dem Tragen deiner Handfeuerwaffe ordnungsgemäß an deinem Gürtel
befestigt ist.
Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die Integrität
beeinträchtigen kann.
Modifiziere das Holster in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung gefährden kann.
Übe immer den sicheren Umgang und die sichere Aufbewahrung deiner Handfeuerwaffe und halte dich an die
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen geeigneten Gürtel, der bis zu 1 3/4" breit ist.
Schiebe das Holster auf den Gürtel, wobei du darauf achtest, dass es auf deiner rechten Seite für einen
RechtshänderZug positioniert ist.
Passe die Position des Holsters für Komfort und Zugänglichkeit an.

Nutzung:

Stelle sicher, dass die Handfeuerwaffe entladen ist.
Setze die Handfeuerwaffe vorsichtig in das Holster ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzt.
Übe das Ziehen der Handfeuerwaffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, bis du mit der
Bewegung vertraut bist.
Halte das Holster immer sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Beim Entsorgen des Holsters solltest du Folgendes beachten:



Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge es gemäß den lokalen
Abfallvorschriften.
Wenn möglich, recycel Materialien wie Leder und Metallkomponenten, um die Umweltbelastung zu
reduzieren.
Verbrenne das Holster nicht, da dies schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der COMBAT MASTER HOLSTERS beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten,
die der Einzelhändler bereitstellt, bei dem du das Produkt gekauft hast. Er wird dir bei allen Anfragen zu Sicherheit,
Nutzung oder Wartung behilflich sein.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben für
uns oberste Priorität. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Nutzen deiner COMBAT MASTER HOLSTERS.
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COMBAT MASTER HOLSTERS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the COMBAT MASTER HOLSTERS by GALCO INTERNATIONAL. This product is designed
to provide secure and convenient carry for your Smith &amp; Wesson L Frame 686 2 1/2" handgun. To ensure safe
use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction
guide thoroughly before using the holster.

General Safety Guidelines

Product Safety: This holster is designed for safe use with your handgun. Ensure that you follow all safety
instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Please ensure that you register your product for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from reputable sellers who comply with
safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the contact information
provided by the retailer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your handgun is unloaded before placing it in the holster.
Check the holster for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Ensure that the holster is properly secured to your belt before carrying your handgun.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, as this may affect its integrity.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety and performance.
Always practice safe handling and storage of your handgun, following local laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable belt that is up to 1 3/4" wide.
Slide the holster onto the belt, ensuring that it is positioned on your right side for righthand draw.
Adjust the holster's position for comfort and accessibility.

Usage:

Ensure that the handgun is unloaded.
Carefully insert the handgun into the holster, ensuring that it is securely seated.
Practice drawing the handgun from the holster in a safe environment until you are comfortable with the
motion.
Always keep the holster clean and free from debris to ensure proper function.

Disposal Instructions
When disposing of the holster, please consider the following:

If the holster is damaged or no longer usable, dispose of it according to local waste regulations.
If possible, recycle materials such as leather and metal components to reduce environmental impact.
Do not burn the holster, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the COMBAT MASTER HOLSTERS, please refer to the contact information
provided by the retailer from whom you purchased the product. They will assist you with any inquiries related to
safety, usage, or maintenance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your COMBAT MASTER HOLSTERS responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el COMBAT
MASTER HOLSTERS

Introducción
Gracias por elegir el COMBAT MASTER HOLSTERS de GALCO INTERNATIONAL. Este producto está diseñado
para proporcionar un transporte seguro y conveniente para tu pistola Smith &amp; Wesson L Frame 686 2 1/2". Para
asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR),
por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente antes de usar el holster.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este holster está diseñado para un uso seguro con tu pistola. Asegúrate de seguir
todas las instrucciones de seguridad para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: En el improbable caso de un recall del producto, serás notificado a través de avisos de
recall estandarizados. Asegúrate de registrar tu producto para recibir actualizaciones.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de adquirirlo de vendedores reputables que cumplan con
los requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado a usuarios adultos. Mantenlo fuera del
alcance de niños y personas vulnerables.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto, consulta
la información de contacto proporcionada por el minorista.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que tu pistola esté descargada antes de colocarla en el holster.
Revisa el holster en busca de signos de daño antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Asegúrate de que el holster esté correctamente asegurado a tu cinturón antes de llevar tu pistola.
Evita exponer el holster a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar su integridad.
No modifiques el holster de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Siempre practica un manejo y almacenamiento seguro de tu pistola, siguiendo las leyes y regulaciones
locales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona un cinturón adecuado que tenga hasta 1 3/4" de ancho.
Desliza el holster sobre el cinturón, asegurándote de que esté posicionado a tu lado derecho para un
desenfunde con la mano derecha.
Ajusta la posición del holster para mayor comodidad y accesibilidad.

Uso:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta cuidadosamente la pistola en el holster, asegurándote de que esté bien asentada.
Practica desenfundar la pistola del holster en un entorno seguro hasta que te sientas cómodo con el
movimiento.
Mantén siempre el holster limpio y libre de escombros para asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando dispongas del holster, considera lo siguiente:



Si el holster está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de
residuos.
Si es posible, recicla materiales como cuero y componentes metálicos para reducir el impacto ambiental.
No quemes el holster, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el COMBAT MASTER HOLSTERS, consulta la información de
contacto proporcionada por el minorista donde compraste el producto. Ellos te ayudarán con cualquier consulta
relacionada con seguridad, uso o mantenimiento.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu COMBAT MASTER HOLSTERS de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour les Holsters COMBAT
MASTER

Introduction
Merci d'avoir choisi les Holsters COMBAT MASTER de GALCO INTERNATIONAL. Ce produit est conçu pour offrir
un transport sécurisé et pratique de votre pistolet Smith &amp; Wesson L Frame 686 2 1/2". Pour garantir une
utilisation en toute sécurité et respecter le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le holster.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du produit : Ce holster est conçu pour une utilisation sécurisée avec votre pistolet. Assurezvous de
suivre toutes les instructions de sécurité pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous serez informé par des avis de rappel standardisés.
Veuillez vous assurer d'enregistrer votre produit pour recevoir des mises à jour.
Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous d'acheter auprès de vendeurs réputés qui
respectent les exigences de sécurité.
Focus sur les consommateurs : Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Gardezle hors de portée des
enfants et des personnes vulnérables.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité concernant ce produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le détaillant.
Alertes Rapides : Restez informé des mises à jour de sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que votre pistolet est déchargé avant de le placer dans le holster.
Vérifiez le holster pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Assurezvous que le holster est correctement fixé à votre ceinture avant de porter votre pistolet.
Évitez d'exposer le holster à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela peut affecter son intégrité.
Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et les
performances.
Pratiquez toujours une manipulation et un stockage sûrs de votre pistolet, en respectant les lois et règlements
locaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionnez une ceinture adaptée qui mesure jusqu'à 1 3/4" de large.
Glissez le holster sur la ceinture, en vous assurant qu'il est positionné sur votre côté droit pour un tir à
main droite.
Ajustez la position du holster pour le confort et l'accessibilité.

Utilisation :

Assurezvous que le pistolet est déchargé.
Insérez soigneusement le pistolet dans le holster, en vous assurant qu'il est bien en place.
Entraînezvous à tirer le pistolet du holster dans un environnement sûr jusqu'à ce que vous soyez à
l'aise avec le mouvement.
Gardez toujours le holster propre et exempt de débris pour garantir un bon fonctionnement.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous disposez du holster, veuillez considérer ce qui suit :



Si le holster est endommagé ou inutilisable, jetezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Si possible, recyclez les matériaux tels que le cuir et les composants métalliques pour réduire l'impact
environnemental.
Ne brûlez pas le holster, car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Holsters COMBAT MASTER, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le détaillant auprès duquel vous avez acheté le produit. Ils vous aideront avec
toutes vos demandes liées à la sécurité, à l'utilisation ou à l'entretien.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre utilisation des Holsters COMBAT MASTER de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per COMBAT MASTER
HOLSTERS

Introduzione
Grazie per aver scelto i COMBAT MASTER HOLSTERS di GALCO INTERNATIONAL. Questo prodotto è progettato
per fornire un trasporto sicuro e conveniente per la tua pistola Smith &amp; Wesson L Frame 686 2 1/2". Per
garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare l'holster.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo holster è progettato per un uso sicuro con la tua pistola. Assicurati di seguire
tutte le istruzioni di sicurezza per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Migliorati: In caso di un richiamo del prodotto, sarai informato tramite avvisi di richiamo
standardizzati. Assicurati di registrare il tuo prodotto per ricevere aggiornamenti.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati di comprare da venditori affidabili che rispettano i requisiti
di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto è destinato a utenti adulti. Tienilo lontano dalla portata di
bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore.
Avvisi Rapidi: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua pistola sia scarica prima di riporla nell'holster.
Controlla l'holster per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurati che l'holster sia correttamente fissato alla tua cintura prima di portare la pistola.
Evita di esporre l'holster a temperature estreme o umidità, poiché ciò potrebbe compromettere la sua integrità.
Non modificare l'holster in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Pratica sempre una gestione e una conservazione sicure della tua pistola, seguendo le leggi e i regolamenti
locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seleziona una cintura adatta che sia larga fino a 1 3/4".
Inserisci l'holster sulla cintura, assicurandoti che sia posizionato sul lato destro per un'estrazione con la
mano destra.
Regola la posizione dell'holster per comfort e accessibilità.

Uso:

Assicurati che la pistola sia scarica.
Inserisci con attenzione la pistola nell'holster, assicurandoti che sia ben posizionata.
Esercitati a estrarre la pistola dall'holster in un ambiente sicuro fino a quando non ti senti a tuo agio con
il movimento.
Tieni sempre l'holster pulito e libero da detriti per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci l'holster, ti preghiamo di considerare quanto segue:

Se l'holster è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla materiali come pelle e componenti metallici per ridurre l'impatto ambientale.
Non bruciare l'holster, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i COMBAT MASTER HOLSTERS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Saranno in
grado di assisterti con qualsiasi richiesta relativa a sicurezza, uso o manutenzione.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi l'uso dei tuoi COMBAT MASTER HOLSTERS in modo responsabile.
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COMBAT MASTER HOLSTERS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GALCO INTERNATIONALin COMBAT MASTER HOLSTERSin. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kätevä kantotapa Smith &amp; Wesson L Frame 686 2 1/2" kiväärillesi. Varmistaaksesi
turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti ennen holsterin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä holsteri on suunniteltu käytettäväksi turvallisesti kiväärisi kanssa. Varmista, että
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.
Parannetut takaisinvedot: Epätodennäköisessä tuotteen takaisinvedossa saat ilmoituksen vakiomuotoisilla
takaisinvetoviesteillä. Varmista, että rekisteröit tuotteesi päivityksiä varten.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että ostat luotettavilta myyjiltä, jotka noudattavat
turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote on tarkoitettu aikuisille käyttäjille. Pidä se lasten ja
haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tämän tuotteen osalta viittaa
jälleenmyyjän tarjoamaan yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että kiväärisi on tyhjennetty ennen sen laittamista holsteriin.
Tarkista holsteri ennen jokaista käyttöä vahinkojen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen kiväärin kantamista.
Vältä altistamasta holsteria äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, sillä tämä voi vaikuttaa sen eheyteen.
Älä muokkaa holsteria millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Harjoittele aina turvallista käsittelyä ja säilytystä kiväärisi kanssa noudattaen paikallisia lakeja ja sääntöjä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva vyö, jonka leveys on enintään 1 3/4".
Liukuta holsteri vyöhön varmistaen, että se on sijoitettu oikealle puolelle oikeakätistä vetoa varten.
Säädä holsterin sijaintia mukavuuden ja saatavuuden mukaan.

Käyttö:

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty.
Aseta kivääri varovasti holsteriin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Harjoittele kiväärin vetämistä holsterista turvallisessa ympäristössä, kunnes tunnet olosi mukavaksi
liikkeen kanssa.
Pidä holsteri aina puhtaana ja vapaana roskista varmistaaksesi asianmukaisen toiminnan.

Hävittämisohjeet
Kun hävität holsterin, ota huomioon seuraavat seikat:

Jos holsteri on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, hävitä se paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen
mukaisesti.
Jos mahdollista, kierrätä materiaaleja, kuten nahkaa ja metallikomponentteja ympäristövaikutusten
vähentämiseksi.
Älä polta holsteria, sillä tämä voi vapauttaa haitallisia aineita.

Yhteystiedot lisätukea varten



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita COMBAT MASTER HOLSTERSista, viittaa jälleenmyyjän tarjoamaan
yhteystietoon, josta ostit tuotteen. He auttavat sinua kaikissa turvallisuuteen, käyttöön tai ylläpitoon liittyvissä
kysymyksissä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti COMBAT MASTER HOLSTERSin käytöstä vastuullisesti.


